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Montageanleitung Istruzioni di montaggio

Preparativi:
Componete la paleria inserendo i singoli segmenti precollegati.
Chiudete le cerniere di porte e finestre.
Scegliete con cura la posizione finale della tenda montata.

STEP 1
Distendere il telo esterno nella posizione desiderata su un
terreno piano e pulito.
Inserire i pali precollegati in fibra di vetro nelle rispettive guaine.
Inserire ora le estremità dei pali negli appositi connettori neri.

STEP 2
I pali in metallo vanno innestati in alto nel lato opposto dei
connettori in plastica ed in basso agli appositi spilloni (sistema
Ring-Pin) erigendo in tal modo a tenda il telo esterno.
Tendete la base del telo esterno ancorandolo a terra mediante i
picchetti in dotazione.
Applicate il tettuccio di copertura.

STEP 3
Applicare le corde antibufera in dotazione badando che la
controventatura sia sufficiente ma non eccessiva.

Vorbereitungen:
Setzen Sie die Gestängebögen zusammen indem Sie die
einzelnen Gestängesegmente ineinander stecken.
Schließen Sie die Reißverschlüsse von Türen und Fenstern.
Wählen Sie mit Sorgfalt den richtigen Zeltplatz aus.

STEP 1
Legen Sie das Außenzelt auf einem ebenen und sauberen Platz
aus (frei von Steinen, Ästen u. anderen spitzen Gegenständen)
Führen Sie die Gestängebögen in die entsprechenden Kanäle
ein.
Stecken Sie nun die Endstücke der Gestängebögen in die
schwarzen Kunststoffverbinder.

STEP 2
Die senkrechten Aufstellstangen aus Metall an der oberen Seite
in die schwarzen Kunststoffverbinder stecken und an der
unteren Seite mit dem Metallzapfen verbinden (Ring-Pin
System). Durch diesen Vorgang wird das Außenzelt aufgestellt.
Verspannen Sie nun das Außenzelt am Boden mit den
mitgelieferten Heringen. Achten Sie dabei auf eine straffe aber
nicht übertriebene Spannung.
Montieren Sie nun die Kuppelabdeckung.

STEP 3
Spannen Sie nun das Zelt vollständig ab. Achten Sie dabei auf
eine angemessene aber nicht übertrieben straffe Abspannung.


